
Глава 511: Армия двух человек

Дэйв собрал войска вместе, чтобы укрепить их позиции. Добавленные ящики значительно
затрудняли продвижение любого противника, не давая сделать ситуацию ещё более
невыгодной для Дэйва и его войск. Для компании было бы гораздо выгоднее оставаться вместе.

- Мне нужно, чтобы пять человек остались на страже, а остальные немного отдохнули.
Поспите, если сможете. Нам понадобится вся энергия, которая у вас осталась,  - сказал Дэйв.

Пятеро самураев вызвались не ложиться спать и нести караульное дежурство, остальные
позаботились о том, чтобы в тот момент, когда их головы коснутся земли, они уже заснули. Эта
техника была разработанная во время войны, чтобы помочь телу отдохнуть при подготовке к
предстоящему сражению.

Дэйв не нуждался ни в отдыхе, ни в сне, он бодрствовал вместе со стражниками, как и Ральф: -
Я не совсем понимаю смысл нашего задания, бро, - сказал Дэйв.

- Подумай об этом иначе: если бы здесь не было тебя с твоими способностями нежити, мы бы
не смогли взобраться на скалы и расчистить путь самураям. Кроме того, идея с ящиками была
великолепна, я бы до этого не додумался, а это само по себе стоило бы нам много людей.

- Ага, я начинаю думать, что это не из тех миссий, в которой мы должны преуспеть, а должны
были просто выжить.

- Ты думаешь, мы получим дополнительную награду за этот твист? - спросил Ральф.

- Безусловно, тяжелая работа должна быть вознаграждена, и Альберт должен сделать что-
нибудь с этим, - ответил Дэйв.

Время шло, а они продолжали болтать. Вражеский лагерь всё ещё перегруппировывался и
готовился к штурму, но никаких признаков явной враждебности не проявлял.

Это дало достаточно времени Дэйву, Ральфу и их компании для хорошего отдыха, стража
сменилась три раза, сигнализируя о трехчасовой смене.

Рассвет наступил слишком быстро по мнению Дэйва, но это, вероятно, было уместно для этого
задания.

- Вижу движение! - крикнул один из дежуривших самураев.

- ПОДЪЁМ! - крик Дэйва был достаточно мощен, чтобы пробудить даже мёртвых, поэтому все
спящие мгновенно вскочили, положив руки на мечи.



- Враг идёт, готовьтесь к бою! - крикнул Дэйв, и самураи теперь были в полной боевой
готовности и бодрствовали.

Дэйв встал со своего места и посмотрел на приближающегося врага. Он нахмурился и
оглянулся на своих солдат. У него было более девяноста самураев. Но число, которое
надвигалось на них, было гораздо больше, чем которому они когда-либо могли противостоять.

Армия из тысяч, если не десятков тысяч войнов. Он может убивать сколько душе угодно, но
этого ни за что не хватит, чтобы остановить их наступление. Этот квест не должен был быть
успешным.

Как только самураи заметили приближающуюся армию, они пришли в ужас, не было никакой
возможности пережить этот день. Их было слишком много для их маленькой компании.

- Чёёёрт, - пробормотал Ральф.

- Ага, - Дэйв повернулся к своим самураям и заговорил:

- Возвращайтесь. Все, отступайте! - приказал Дэйв. Самураи не поняли, что он имел в виду, они
пришли сюда, чтобы умереть, и собирались умереть вместе со своим генералом. Не было
никакой возможности убедить их в обратном.

Они мало что знали о Дэйве.

- УБИРАЙТЕСЬ К ЧЕРТУ! Ваш бой окончен, возвращайтесь в главный лагерь.

Ральф уловил мысль Дэйва и тоже завопил:

- Вы нам больше не нужны, ваша работа здесь закончена. Убирайтесь вон! Спуститесь по
верёвкам, вы успеете, если поторопитесь, - добавил Ральф.

- Мы не уйдем без вас! - сказал крепкий самурай.

- Я отдал приказ! Солдаты выполняют приказы! А теперь возвращайтесь, или я переломаю вам
кости, и вы будете вынуждены вернуться! - Дэйв выхватил меч.

Самураи прекрасно понимали, что их генералы пытаются защитить их от надвигающейся беды,
даже не смотря на такие торжественные речи.

- Ни слова больше! СЛЕДУЙТЕ ПРИКАЗУ ГЕНЕРАЛА! ОТСТУПАЙТЕ! Если Сёгун об этом
заговорит, скажи ему, что это был прямой приказ!



Здоровяк взвыл от ярости, провёл мечом по ладони, пока та не начала кровоточить и меч не
был окроплён ею, а затем воткнул его в землю.

- Мой дух примкнёт к вам в битве! - сказал он и повернулся к верёвке, начав спускаться.

Другой самурай поколебался секунду, но тоже подошел к Дэйву, вытащил свою катану,
порезал ладонь и воткнул меч в землю:  - Мой дух также примкнёт к вам в этой битве!

Всё больше и больше самураев подходили, втыкали своё оружие в знак их товарищества до
смерти. Они выполнили приказ генерала, покидая место, но их дух останется здесь, чтобы
помочь этим двоим в предстоящей битве.

Как только последний меч был воткнут, самурай проговорил: - Наш дух поможет вам, пусть он
защитит вас. Для меня было честью служить под вашим началом, генералы, - проговорил
последний и пошёл к веревке.

- Полагаю, это ещё один принцип. Мужество.

- Нет, это все оставшиеся четыре. Мужество - в столкновении с превосходящими силами.
Преданность - защита наших подчиненных, так как их жизни связаны с нами делом, и если они
умрут напрасно, это будет на нашей совести. Справедливость - потому то, что не позволили им
умереть бессмысленной смертью. И наконец, Искренность, потому что, бро, мы сказали, что
будем драться, и мы будем драться.

- Чёрт возьми, как далеко ты всё просчитал, хах! - рассмеялся Ральф.

- Это просто базовые вещи. А теперь приготовься, это будет тяжелая битва, - сказал Дэйв, и
вскоре на них обрушились стрелы.

Залп, достаточно густой, чтобы заслонить рассвет, обрушился на Дэйва и Ральфа.

Дэйв накинул на них ящик, и стрелы осыпали его, словно иголки втыкающиеся в подушечку
для булавок, и их было столько, что ящик потяжелел от их количества. Вскоре залп
прекратился. Когда Дэйв убрал едва не разваливающийся ящик, он заметил лес стрел вокруг
места, где они стояли.

- Черт возьми, это бы просто уничтожило все наши войска.

- Ага. Готовься, приятель, - Дэйв вытащил Дюрандаль и направил его вперед.

- Мне очень не хватает моего меча, - вздохнул Ральф, и они вдвоем бросились на
десятитысячную армию.



Ни одно сражение не могло быть более эпичным. Базовые ОЗ Дэйва и Ральфа были огромны по
сравнению с ОЗ NPC. Система давала преимущество, у них обоих было больше здоровья,
больше выносливости и больше сил вложенных в удары. По сравнению с ними, NPC были
обычными людьми, в то время как Дэйв и Ральф были сверхлюдьми.

Они были в состоянии нанести огромный урон. Дэйв взмахнет мечом, и под его тяжестью падёт
много жизней. Катана Ральфа была также неплохой партией, она могла резать и рубить
быстрее, чем мог видеть глаз.

Эти двое танцевали между тысячами NPC, отбирая жизни, как будто выпалывали сорняки.
Клинок и меч скрещивались, и Дюрандаль выходил победителем в каждом поединке, разбивая
оружие противника, а следом и его череп одним мощным ударом.

Меч Ральфа же был таким острым, что соприкосновение со сталью напоминало горячий нож
режущий масло. Он разрезал меч и доспехи, как будто они были сделаны из бумаги.

И всё же цифры говорили сами за себя. Ральф получил удар по ноге, которая подкосилась, не в
силах удержать его на месте. Другой NPC набросился на Ральфа, а следом и остальные кучей,
похоронив его под телами.

Дэйв заметил затруднительное положение своего друга, сбросил сбившихся в кучу NPC в
сторону и схватил Ральфа за ногу, единственную видимую часть. Дэйв вытащил Ральфа из-под
солдат, он был весь в крови, некоторые NPC даже покусали его.

- Вставай, приятель! - крикнул Дэйв и подбросил Ральфа в воздух.

Ральф в руках Дэйва весил не больше камня, поэтому последний подбросил его высоко вверх, а
сам за это время успел покрепче ухватить Дюрандаль и закрутиться вокруг своей оси, как
волчок.

Меч был безжалостен. Он не резал людей - он разламывал их, разрывал пополам, вращаясь
вокруг Дэйва, убивая любого несчастного солдата или, что ещё хуже, оставляя их в полушаге
от смерти, заставляя выть от боли.

Падение Ральфа было остановлено вытянутой рукой. Дэйв схватил своего приятеля в воздухе, и
сказал, - Ты в порядке?

- В следующий раз предупредите меня, ладно?

- Конечно! Тащи свою задницу обратно, у нас ещё много работы, - сказал Дэйв.

Секунды превращались в минуты, а те в часы. Количество тел вокруг Дэйва и Ральфа было
ошеломляющим, настолько, что они сами стояли на горе трупов. Они стояли сверху, убивая



всех NPC, которые всё ещё осмеливались идти им навстречу.

Ральф был почти истощен, у него не было и половины, даже четверти максимального ОЗ Дэйва,
и он пропускал много ударов. Дэйв велел ему оставаться на вершине горы из тел и ждать, пока
его базовая регенерация восполнит его ОЗ до приемлемого уровня. Дэйв же был свеж, как
огурчик. Его пассивные навыки генерировали достаточно ОЗ, чтобы выдержать весь урон от
NPC без каких-либо последствий. Если бы он выполнял эту миссию в одиночку, это заняло бы у
него несколько дней, но он был бы уверен, что в конечном итоге убьёт всех NPC здесь.

Тем не менее, это было улучшение наследия Ральфа, и Дэйв должен был защитить своего
приятеля.

Наступили сумерки, и видимость ухудшилась. Солдаты заметили, что убить этих двоих
становится всё труднее, а без должного видения в темноте и хорошей опоры ног это будет ещё
большим препятствием для их уничтожения.

Дэйв убил одного из войнов, расколов его голову надвое, а затем пнул его тело, которое
приземлилось на другого война.

- Синигами! (Бог Смерти) - один из войнов в ужасе вскрикнул и побежал прочь. За ним
последовали другие.

Это был проблеск надежды в глазах Дэйва, если они будут продолжать убивать их, ещё более
жестоко, войны испугаются и почувствуют, что находятся перед лицом всемогущей силы.

Это было правдой, для солдат Дэйв и Ральф были подобны ангелам смерти. Они не уставали, не
ослабевали, продолжали убивать и накапливать тела. Что же касается обычных войнов, то они
умирали вне зависимости от того, кто подходил к этим ангелам смерти, и умирали несчастной
смертью.

- Стоять на своём! - крикнул один из войнов, и отступающие войска остановились.

Дэйв внимательно посмотрел на мужчину и нахмурился. Он был одет в наряд, слишком
нарядный для обычного солдата. Он был Генералом, или даже выше, судя по виду нескольких
солдат рядом с ним, этот человек, вероятно, был их лидером.

- Сдавайся! - сказал мужчина Дэйву: - Сложи оружие, и мы пощадим тебя, не нужно больше
губить жизни.

- Учитывая, где я стою, это ты тратишь жизни впустую, т.к я всё ещё жив.… - Дэйв заметил у
своих ног полумертвого война, который тянулся за клинком. Он поднял бронированный сапок и
обрушился на его голову, что положило конец жизни война: - Как я уже сказал, я всё ещё жив
и здоров.



- Кто этот парень? - спросил Ральф.

- Не знаю, ну должна же быть хоть какая-то вежливость - называть своё имя в таких ситуациях,
не так ли?

- Я Бэй Ло, западный даймё.

- Что это значит? - спросил Ральф.

- Значит, он правая рука западного Сёгуна.

- Ооо, да у нас тут большая шишка.

- Сдавайтесь, или мы сожжём вас вместе с телами! - сказал даймё.

Солдаты рядом с Бэй Ло нахмурились, услышав это заявление. Они не сжигали тела, они
хоронили их, чтобы души упокоились.

 - Мне кажется, ты не совсем понимаешь своё положение, парень, - сказал Дэйв.

Даймё нахмурился, о чём вообще говорил этот человек.

- Ты в пределах моего прыжка, - ухмыльнулся Дэйв и прыгнул вперёд, словно леопард. Его меч
был выставлен вперед, в то время как даймё был ошеломлен тем, как далеко этот человек
только что прыгнул.

Дэйв одним махом оборвал жизнь этого человека и повернулся к богато выряженным
солдатам, стоявшим рядом с ним. Несколько рубящих и размашистых ударов, и дело было
сделано. В этот момент все настолько забыли про Ральфа, что никто не догадался о том, чтобы
забраться наверх и убить его. Дэйв привлек к себе всё внимания своим трюком.

- Мы только начали! - взвыл Дэйв.

Но вскоре и о Ральфе все вспомнили, когда его ответ дошёл до их ушей.

- Не-а, приятель. Я думаю, мы сделали это, чувак.

- Что ты имеешь ввиду? - спросил Дэйв, разделяя при этом одного из войнов с его ногами.

- Ты слышишь? Рог! - спросил Ральф.



Дэйв ничего не слышал; он всё ещё сомневался, не свела ли с ума его эта бесконечная битва.

- Наконец-то пришел Рохан! - сказал Ральф.

Звук грохота эхом разнёсся вдали, но Дэйва не услышал его со своей позиции. Поэтому он
прыгнул туда, где на горе трупов стоял Ральф, и был ошеломлен увиденным. Новоприбывшие
войска держали знамя Сёгуна, Сёгуна из лагеря Дэйва. То, что сказал Ральф, было правдой:
Рохан наконец-то пришел.
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